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Препис

Решение N 622 на МС

от 19 ноември 1998 година

ЗА одобряване на законопроект
На основание чл. 87, ал. 1 от Конституцията на Република България
М И Н И С Т Е Р С К И Я Т   С Ъ В Е Т

Р  Е  Ш  И:

1. Одобрява проект на Закон за изменение и допълнение на Закона за застраховането.

2. Предлага на Народното събрание да разгледа и приеме законопроекта по т. 1.
МИНИСТЪР-ПРЕДСЕДАТЕЛ: /п/ Иван Костов

МИНИСТЪР НА ДЪРЖАВНАТА

АДМИНИСТРАЦИЯ: /п/ Марио Тагарински

Проект

З А К О Н

за изменение и допълнение на Закона за застраховането

(Обн., ДВ, бр.86 от 1996 г.; изм., бр. 1 от 1997 г.; бр. 21 от 1997 г. -  Решение N 6   на Конституционния съд от 1997 г.; бр.58 от 1997 г. и бр.21, 52, 93 и 132 от 
1998 г.)

§ 1. В чл.8 се правят следните изменения:

1. Създава се нова ал.3:

         “/3/ Вноските в капитала на застрахователно дружество могат да бъдат    само парични.”

2. Досегашната ал.3 става ал. 4, като в нея  думите “в парични средства” се заличават, а думите “Българската народна банка” се заменят с “търговска банка”.

3. Алинеи 4 и 5 се отменят.



§ 2. В чл. 9 ал. 3 се изменя така:


          “/3/ Физическо или юридическо лице самостоятелно или чрез свързани лица може да притежава 5 и повече на сто от акциите на застрахователно дружество и/или застрахователен холдинг само с разрешение на Дирекцията за застрахователен надзор.” 

§ 3. В чл.10 се правят следните изменения и допълнения:

    
          1. В ал.1 след думите “изпълнителен директор” се поставя запетая и се добавя “прокурист”.

           2. В ал. 1 т. 9 се изменя така:

 “9. не извършва охранителна или сходна с нея дейност, не е съдружник или акционер, както и член на ръководен или контролен орган на дружество, което извършва охранителна дейност.”
        3.   В ал. 2  накрая се добавя “и 9”.

              4.   Алинея 3 се изменя така: 


“/3/ Член на надзорен съвет, член на управителен съвет или на съвет на директорите може да бъде лице с висше образование, което отговаря на условията по ал.1, т.4-7 и 9.”


  5.Създава се ал.4: 


“/4/ Притежаването на необходимия професионален опит в застраховането се доказва с документи, удостоверяващи едно от следните обстоятелства:


1. не по-малко от 5 години трудов стаж в застраховането;

2. заемането  не по-малко от 5 години на длъжност с ръководни функции в застрахователно дружество, банка или други финансови институции;


3. не по-малко от 5 години трудов  стаж като преподавател или научен работник по икономика или право.”

     § 4. В чл.12 се правят следните допълнения:

   1. В ал. 2  след думата “кооперацията” се добавя “след като тя получи разрешение за извършване за застрахователна дейност”.

   2. Създават се нови ал.3 и 4: 
         “/3/ Всеки член-кооператор прави встъпителна и дялова вноска, размерът на които се определя в устава.

          /4/ За  достигане на минималния гаранционен капитал и границата на платежоспособност общото събрание с мнозинство повече от една втора  може да вземе 
решение за събиране на допълнителни вноски от член-кооператорите”.


           3.   Досегашната ал.3 става ал.5.

§ 5. В чл.13 се създава ал.3: 

“/3/ Притежаването на необходимия професионален опит в застраховането се доказва с документи, удостоверяващи едно от следните обстоятелства:

1. не по-малко от 3 години трудов стаж в застраховането;


2. заемането не по-малко от 3 години на длъжност с ръководни функции в застрахователно дружество, банка или други финансови институции;


3. не по-малко от 3 години трудов стаж като преподавател или научен работник по икономика или право.”

§ 6. В чл.14 се създава ал.3: 

“/3/ Вноските в кооперацията са само парични”.

§ 7. Член 15 се изменя така: 

“Чл.15. Членството във взаимозастрахователна кооперация възниква и се прекратява едновременно с възникването или прекратяването на застрахователно правоотношение съгласно договора за застраховка и общите условия.”

§ 8. В чл.16 ал.1, думите “към тях” се заменят с  “по застрахователните договори”.

§ 9. В чл.17в се правят следните изменения и допълнения:

          1. В ал. 1 се правят следните изменения:

а/ Точка 2 се изменя така:


  “2. разрешава сливането, отделянето и разделянето на застрахователи;”

          б/ Точка 3 и 4 се заличават.

          2. В ал.2 след думата “законосъобразност” се добавя “пред Върховния административен съд”. 


§ 10. В чл.20 се правят следните изменения и допълнения:


    1. Алинея 3 се изменя и допълва така:


а/ създава се нова т. 4: 


“4. други такси, събирани от Дирекцията за застрахователен надзор, за действия, извършвани от нея по този закон.”;


б/ досегашната т. 4 става т. 5, като накрая се поставя запетая и се добавя  “чл.94а и 94б”.



2. В ал.4, след цифрата “2”, съюзът “и” се заличава и се поставя запетая, а след цифрата “3” се добавя “и 4”.


§ 11. В чл.22 се правят следните изменения и допълнения:

          1. Досегашният текст става ал. 1, в която се правят следните изменения и допълнения: 

          
а/ точка 1 се изменя така: 


“1.  в двумесечен срок след приемане на всички необходими документи прави предложение пред Националния съвет по застраховане относно: законосъобразността за издаването и отнемането на разрешение за застрахователна дейност; сливането, отделянето и разделянето на застрахователи;”

          
б/ създават се нови т.2, 3, 4, 5 и 6:


  “2. дава и отнема разрешение за извършване на дейност като застрахователен брокер;

  3. разрешава прехвърлянето на застрахователен портфейл между застрахователи;

  4. разрешава вливането на застрахователи;


       5. разрешава  продажбата на предприятие на застраховател в ликвидация;

                      6. дава разрешение по чл.9, ал.3.”


 в/  досегашните т. 2, 3, 4, 5, 6, 7, 8 и 9 стават съответно т. 7, 8, 9, 10, 11, 12, 13, 14 и 15;

г/ създават се т. 16 и 17:

“16. одобрява годишните презастрахователни програми на застрахователите, контролира сключените от тях презастрахователни договори и тяхното изпълнение;

17. разрешава откриването на клон на български застраховател в чужбина”.

           2. Създават се  ал.2 и 3: 

           “/2/ Индивидуалните административни актове на Дирекцията за застрахователен надзор подлежат на обжалване относно тяхната законосъобразност по реда на Закона за административното производство пред Върховния административен съд, като обжалването не спира изпълнението им.

            /3/ Решенията по ал.1,  т. 9 не подлежат на обжалване.”


§ 12. Създава се чл. 22а:


“Чл.22а. /1/ При осъществяване на правомощията по чл.22 длъжностните лица от Дирекцията за застрахователен надзор с оглед на възложените им задачи имат право:

1. да изискват документи, данни, сведения и други носители на информация от контролираните лица и да проверяват тяхната документация и отчетност;

2. да установяват притежаваните парични средства и материални ценности, включително и ценните книги;

3. да извършват насрещни проверки;

4. да изискват от трети лица сведения, документи, извлечения по сметки и други, необходими за извършване на насрещните проверки;

5. на свободен достъп в подлежащите на контрол обекти.


/2/ Министърът на финансите определя реда за извършване на проверки от Дирекцията за застрахователен надзор.


/3/ При извършване на проверка по писмено искане на директора на Дирекцията за застрахователен надзор банките са длъжни да предоставят сведения за броя и кода на съществуващите и закритите сметки в левове и във валута на проверяваните лица заедно с датата на последната операция по тях.


/4/ Държавните органи и длъжностните лица са длъжни да оказват съдействие на служителите на Дирекцията за застрахователен надзор при изпълнение на служебните им задължения.


§ 13. В чл. 24 думата “застраховане” се заменя със “застраховка”.


§ 14. В чл.25, ал.2 след думата “нов” се добавя “вид и”.


§ 15. В чл.26 се създава т.11: 


“11. удостоверение за установените и платените данъчни задължения за последните три години от акционерите, притежаващи  1  и повече на сто от капитала”.


§ 16. В чл.27, т.5 след думата “избраната” се добавя “дългосрочна”.


§ 17. В чл.31 се правят следните изменения и допълнения:


1. В ал.1 т.6 се изменя така:

          “ 6.  застрахователят  не извършва дейност в продължение на 1 година от издаването на разрешение.”


 2. В ал. 2 се правят следните изменения:


 а/ точка 4 се изменя така;

“4. застрахователят извърши съществено нарушение на закона.”


 б/ създават се т. 7, 8 и 9:

           “ 7.  застрахователят изпадне в състояние на неплатежоспособност и  мерките за оздравяване по чл.50 се окажат безрезултатни или общата стойност на задълженията на застрахователя надвишава общата стойност на активите;

             8. застрахователят изпадне в състояние на неплатежоспособност и мерките за оздравяване по чл.50 се окажат безпредметни или във вреда на застрахованите лица;
 9. се открие производство по ликвидация на застрахователя по чл.61, ал.1;


3. В ал.3, изречение второ след думите “т. 1” запетаята се заличава и думите “5 и 6” се заменят с “и 5”.


§ 18. В чл.33 се правят следните изменения и допълнения:





1. В  ал.1 накрая се добавя  “или синдик”.


2. Алинея 2 се изменя така: 


“/2/ Квесторът има правата на управителните и контролните органи на застрахователя съгласно устройствените му актове и ги упражнява под контрола на Дирекцията за застрахователен надзор.”


§ 19. В чл. 34 ал. 2 се изменя така: 


“/2/ Решението за отнемане на разрешение за извършване на застрахователна дейност на основанията по чл. 31, ал. 2 не подлежи на обжалване.”


§ 20. Заглавието на глава пета се изменя така:

“Глава пета


Застрахователен брокер и застрахователен агент”


§ 21. Създава се чл.42а:


“Чл.42а. Застрахователна дейност може да бъде извършвана чрез застрахо-вателни брокери и застрахователни агенти.”


§ 22. Член 43 се изменя така:


“Чл.43./1/ Застрахователен брокер е търговец, който по занятие осъществява посредничество за сключване и изпълнение на застрахователни договори по възлагане от застрахован, а за презастрахователни договори – от застраховател.



/2/ Застрахователният брокер може да осъществява и друга търговска дейност, с изключение на охранителна или сходна с нея дейност.


/3/ Застрахователният брокер получава разрешение от Дирекцията за застрахователен надзор и се вписва в регистъра на застрахователните брокери, воден в Дирекцията за застрахователен надзор.”


§ 23. Създават се чл.43а, 43б, 43в, 43г, 43д и 43е:


“Чл.43а. /1/Застрахователен брокер може да бъде лице, което:

1. притежава квалификация и професионален опит в застраховането;

2. има висше образование;

3. не е осъждано на лишаване от свобода за умишлено престъпление от общ характер;

4. не е лишено от правото да заема материалноотговорна длъжност;

5. не извършва охранителна или сходна с нея дейност и не е съдружник или акционер, както и член на ръководен или контролен орган на дружество, което извършва охранителна дейност.

           /2/ Когато застрахователният брокер е юридическо лице, обстоятелствата по         ал. 1 се установяват по отношение на лицата, които го управляват и представляват.


Чл.43б. /1/ Дирекцията за застрахователен надзор се произнася в двумесечен срок от получаване на искането за издаване на разрешение за извършване на дейност като застрахователен брокер. 


/2/ Отказът за издаване на разрешение не подлежи на обжалване. Ново искане за разрешение може да се прави не по-рано от 6 месеца от отказа.


Чл.43в. /1/ Издаденото разрешение за извършване на дейност като застрахователен брокер  се отнема:

1. при откриване на производство по несъстоятелност;

2. при извършване на охранителна или сходна с нея дейност; 

3. при открито производство по ликвидация ;

      4. когато е нарушен принципът на доброволността в застраховането;

      5. когато е извършено друго съществено нарушение на закона;


/2/ Издаденото разрешение за извършване на дейност като застрахователен брокер може да се отнеме, когато са нарушени условията, при които е издадено разрешението, или са представени неверни данни, които са послужили за издаване на разрешението.


/3/ Решението за отнемане на разрешението по ал.1, т.1 и 2 не подлежи на обжалване.

 
Чл.43г. /1/ При осъществяване на дейността си брокерът:

1. проучва и набира необходимата информация и анализира застрахователния интерес на възложителя;

2. набира и предоставя на възложителя информация относно условията и премиите по застрахователните договори;

3. договаря възможно най-добрите условия за възложителя при сключване на застраховката;

4. по поръчка на възложителя пласира застрахователните рискове по договори за застраховка;

5. подготвя в съответствие с предоставените му пълномощия документите за оформяне на застрахователните договори;

6. организира събирането на застрахователни премии;

7. предлага на възложителя предприемане на предпазни мерки с цел намаляване на вероятността от настъпване на застрахователни събития и намаляване размера на вероятната щета;

8. при настъпване на застрахователно събитие съдейства на застрахования за установяване на причините за него, за разглеждане и уреждане на щетите, от името и за сметка на застрахования получава и своевременно отчита застрахователното обезщетение.


/2/ Застрахователният брокер не може без разрешение на възложителя да прехвърля задълженията си другиму.


/3/ Задълженията на застрахователния брокер към възложителя по договор за застраховка се отнасят и при посредничество за сключване на договори за презастраховане.


Чл.43д. Застрахователният брокер има право на възнаграждение за посредничеството, когато договорът е сключен в резултат на негови усилия. Възнаграждението се включва в застрахователната премия и се дължи от застрахователя, а при договор за презастраховане – от презастрахователя.


Чл.43е. Застрахователният брокер се застрахова за времето на своята дейност за вредите, които могат да настъпят вследствие на виновно неизпълнение на неговите задължения. Минималният размер на застрахователната сума се определя от Дирекцията за застрахователен надзор.”


§ 24. Член 44 се изменя така:


“Чл.44./1/ Застрахователният агент е лице, натоварено и упълномощено от застраховател да извършва срещу възнаграждение посочените в пълномощното действия от името и с последици за застрахователя. Упълномощаването се извършва в писмена форма.


/2/ Застрахователното агентство, извършвано от физическо лице, е свободна професия. Застрахователният агент -  физическо лице, не може да бъде в трудови правоотношения със застраховател.


/3/ Отношенията между застрахователя и застрахователния агент се уреждат с писмен договор за застрахователно агентство.”


§ 25. Създава се чл.44а:


“Чл.44а. /1/ Застрахователният агент не може да извършва охранителна или сходна с нея дейност.


/2/ Застрахователният агент може да работи за повече от един застраховател, извършващ застраховки по раздел І от приложението към чл.6, ал.2, или за повече от един застраховател, извършващ застраховки по раздел ІІ от приложението към чл.6, ал.2, при изричното им писмено съгласие.


/3/ Застрахователен агент не може да работи за застрахователен брокер.


/4/ Застрахователят води за застрахователните си агенти списък, който представя на Дирекцията за застрахователен надзор. Той снабдява всеки агент с документ и знак, който го легитимира като такъв при упражняването на дейността му. Образец от легитимационния документ се одобрява и представя в Дирекцията за застрахователен надзор. Промените в списъка се съобщават на Дирекцията за застрахователен надзор в 15-дневен срок.”


§ 26. В чл.45 думите “застрахователният посредник и застрахователният помощник” се заменят със “застрахователният брокер и застрахователният агент”.


§ 27. Член 46 се изменя така:


“Чл.46. При осъществяване на дейността си застрахователният брокер и застрахователният агент са длъжни да пазят търговската тайна на лицата, възложили им извършването на определена работа, както и техния търговски престиж.”


§ 28. В чл.48 се правят следните изменения:


    1. Алинея 1 се изменя така: 



“/1/ Собствените средства на застрахователя, намалени с нематериалните 

активи, трябва да бъдат най-малко равни на границата на платежоспособност.”

           2. Създава се нова ал.3: 



“/3/ Застрахователите са длъжни във всеки един момент да държат на депозит средства, представляващи най-малко една втора от минималния гаранционен капитал за съответния вид застраховка, която извършват.”

            3. Досегашната ал.3 става ал.4, като след думата “материални” се добавя “и нематериални”.

            4.  Създава се  ал.5:


“/5/ Дълготрайните нематериални активи не може да надвишават 10 на сто от общия размер на дълготрайните материални и нематериални активи.” 


§ 29. Член 55а се отменя. 



         


§ 30. В чл.56, ал.1 думата “преотстъпи” се заменя с “прехвърли”, а думите “Националния съвет по застраховане по предложение на” се заличават.


§ 31. Член 59 се изменя така:          


“Чл.59. Преобразуване чрез сливане, вливане, разделяне или отделяне се разрешава, ако след преобразуването застрахователят има собствени средства, съответстващи на границата на платежоспособност.”


§ 32. В чл.60 се правят следните изменения и допълнения:
                   

          1. Създава се ал.1: 


“/1/ Разрешение за сливане и вливане на застрахователи се дава след разрешение от Комисията за защита на конкуренцията.”

          2. Досегашният текст става ал.2.


§ 33. Член 61 се изменя така:


“Чл.61. /1/ Ликвидация се провежда в следните случаи:

1. по решение на общото събрание; 
     

2. при изтичане на срока, за който застрахователят е учреден;

3. при настъпване на други основания, предвидени в устава.


/2/  Ликвидация се провежда и когато разрешението за извършване на застрахователна дейност бъде отнето на основанията по чл.31, ал.1 и ал. 2, т.1-6.


/3/ При възникване на основанията по ал.1 застрахователят е длъжен да преустанови сключването на нови, продължаването на срока и разширяването на покритието на съществуващите договори.


/4/ В случаите по ал.1 застрахователят в 7-дневен срок от възникване на основанието уведомява Дирекцията за застрахователен надзор и представя за одобряване план за ликвидация, в който задължително се предвижда прехвърляне на съществуващите застрахователни договори и предложение за ликвидатор. Дирекцията се произнася в 30-дневен срок от уведомлението.


/5/ В случаите по ал.2 производството по ликвидация се образува от окръжния съд по седалището на застрахователя по искане на Дирекцията за застрахователен надзор. В искането се посочват само основанията, въз основа на които е отнето разрешението за извършване на застрахователна дейност, като към него се прилагат заверен препис от акта за отнемане на разрешението, план за ликвидация и предложение за назначаване на ликвидатор.

/6/ Ако искането отговаря на изискванията по ал. 4, съдът образува производство за ликвидация на застрахователя и назначава  ликвидатор.”


§ 34. Член 62 се изменя така:


“Чл.62. /1/ Вземанията на застрахованите, отбелязани в търговските книги на застрахователя, за когото е открито производство по ликвидация, се считат за предявени.


/2/ Дирекцията за застрахователен надзор може да задължи ликвидатора  да направи публично предложение за продажба на предприятието или за прехвърляне на застрахователните договори.


/3/ Ликвидаторът информира Дирекцията за застрахователен надзор за хода на производството и представя баланс и отчет пред нея за всяко тримесечие не по-късно от 15-о число на месеца, следващ тримесечието.”


§ 35. В чл. 66 ал. 5 се изменя така: 

   “/5/ Застрахователят е длъжен да представи в Дирекцията за застрахователен надзор заедно с годишния счетоводен отчет и годишен доклад за заделените застрахователни резерви по образец, утвърден от директора на Дирекцията за застрахователен надзор. Докладът се подписва от актюера на застрахователя, а ако няма такъв – от изпълнителния директор.”

§ 36.  Член 67 се изменя така:



“Чл.67. /1/ Производство по несъстоятелност се открива, когато Националният съвет по застраховане е отнел разрешението за извършване на застрахователна дейност на основание чл.31, ал.2, т.7 или 8.


/2/ Производство по несъстоятелност на застраховател се открива само по искане на Дирекцията за застрахователен надзор.”


§ 37. Член 68 се изменя така:


“Чл.68. В искането на Дирекцията за застрахователен надзор се посочват само основанията по чл. 67, ал.1 и се прилага заверен препис от решението за отнемане на разрешението за извършване на застрахователна дейност или за откриване на производство по несъстоятелност.”


§ 38. Член 69 се изменя така:


“Чл.69 /1/ Съдът образува делото в деня на получаване на искането на Дирекцията за застрахователен надзор и насрочва заседание не по-късно от 14 дни след образуването му.


/2/ Молбата на Дирекцията за застрахователен надзор се разглежда от съда в закрито заседание с участието на прокурор, като се призовават застрахователят и Дирекцията за застрахователен надзор.”


§ 39. Създава се чл.69а:


“Чл.69а. /1/ Ако искането на Дирекцията за застрахователен надзор отговаря на изискванията на чл.68, съдът с решението си:

1. обявява неплатежоспособността и определя началната й дата;

2. открива производство по несъстоятелност;

3. обявява застрахователя в несъстоятелност;

4. прекратява правомощията на органите на застрахователя;

5. постановява обща възбрана и запор;

6. лишава застрахователя от правото да управлява и да се разпорежда с имуществото, включено в масата на несъстоятелността;

7. постановява започване на осребряване на имуществото, включено в масата на несъстоятелността, и разпределяне на осребреното имущество;

8. назначава синдик .”

§ 40. Член 70 се изменя така:


“Чл.70. /1/ Съдът назначава синдик от списъка на синдиците, утвърден от Дирекцията за застрахователен надзор.


/2/ Синдикът информира съда и Дирекцията за застрахователен надзор за хода на производството и представя писмен отчет за всяко тримесечие не по-късно от 15-о число на следващия месец.


/3/ Дирекцията за застрахователен надзор може да иска от съда смяна на синдик, когато прецени, че той не изпълнява задълженията си и застрашава интересите на застрахованите.


/4/ Съдът освобождава синдика, ако Дирекцията за застрахователен надзор го изключи от списъка по ал.1.”


§ 41. В чл.71, ал.1 думите “Националния съвет по застраховане” се заменят с “Дирекцията за застрахователен надзор”


§ 42. Член 72 се отменя.


§ 43. Създава се чл.73а:


“Чл.73а. /1/ Осребряването на имуществото се извършва от синдика.

              /2/ Дирекцията за застрахователен надзор или синдикът може да поиска от съда да разреши продажбата на застрахователя като предприятие, ако това не е във вреда на кредиторите.

/3/ Когато искането по ал. 1 е направено от синдика, съдът одобрява сделката след получаване на писмено становище от Дирекцията за застрахователен надзор. Становището се представя не по-късно от 30 дни след поискването му.


/4/ Прехвърляне на собствеността преди окончателното плащане на цената не се допуска.”

§ 44. В чл.74 думите “Когато масата на несъстоятелността е недостатъчна за удовлетворяване на кредиторите” се заменят с “При извършване разпределение на осребреното имущество” и запетаята след думата “кредиторите” се заличава.



§ 45. В чл.77, ал.4 накрая се добавя “по ал. 1, т. 1 и 2.”


§ 46. В чл. 89 ал. 1 се изменя така:


”/1/ Гаранционният фонд се управлява от съвет в състав: председател, назначен от министъра на финансите, и четирима членове, назначени от министъра на финансите по предложение на Асоциацията на българските застрахователи измежду представители на застрахователите, които извършват задължително застраховане по  чл. 77, ал. 1, т. 1 и 2.”


§ 47. В чл.90 се правят следните изменения:

          1. Създава се нова ал.3: 


   “/3/ Заповедите на директора на Дирекцията за застрахователен надзор по ал. 2 се обнародват в “Държавен вестник”.”

          2. Досегашните ал.3 и 4 стават съответно ал.4 и 5.


§ 48. В чл.94 се правят следните изменения и допълнения:

          1. Досегашният текст става ал.1 и в нея думите “чрез помощник или посредник” се заменят с “или чрез друго лице”.

          2. Създават се  ал.2 и 3:


“/2/ Застраховател, който сключва задължителни застраховки с размер на застрахователните премии по-нисък от установения от Дирекцията за застрахователен надзор минимален размер, се наказва с имуществена санкция от 10 млн. лв. до 50 млн.лв., а при повторно нарушение – с имуществена санкция от 50 млн. лв. до 150 млн. лв.


/3/ Който извършва дейност като застрахователен брокер или застрахователен агент без разрешение или в нарушение на този закон, се наказва:

1. физическо лице – с глоба до 10 млн.лв.;

2. юридическо лице или едноличен търговец – с имуществена санкция до 50 млн.лв.”


§ 49. Създават се чл.94а и 94б:


“Чл.94а. Лице, което извърши нарушение по чл.4а, се наказва:

  1. физическо лице – с глоба от 100 хил.лв. до 500 хил.лв;


2. юридическо лице или едноличен търговец – с имуществена санкция от 500 хил.лв. до 2 млн.лв.


Чл.94б. /1/ Застраховател, който без разрешение от Дирекцията за застрахователен надзор се отклони от одобрените от нея програми за презастраховане, тарифи и общи условия по застраховките или наруши чл. 52, 53 или 54, се наказва с имуществена санкция от 2 млн.лв. до 10 млн.лв.


/2/ Застраховател, който не уведоми Дирекцията за застрахователен надзор за откриване на производство по ликвидация на основанията по чл.61, ал.1 или не представи план за ликвидация в срока по чл.61, ал.4, се наказва с имуществена санкция от 10 млн.лв. до 50 млн.лв.


/3/ Длъжностно лице, което не изпълни задълженията си по  чл.61, ал.4, се наказва с глоба от 1 млн. лв. до 5 млн.лв.” 


§ 50. В чл.97, ал.2 думите “или упълномощено от него лице” се заменят с “а за нарушенията по чл.94а и 96 – от директора на регионалната дирекция на вътрешните работи, в чийто район е констатирано нарушението”.


§ 51. В § 8 от Преходните и заключителните разпоредби се правят следните изменения:

          1. В ал.3 се създава  т.11: 


    “11. писмена информация за извършените прехвърляния на акции от датата на първата регистрация на дружеството.”

2.  В ал.6 се правят следните изменения:



а/ думите “чл. 61 и следващите” се заменят с “глави девета и единадесета”;



б/ създава се ново изречение:

“В производството по ликвидация застрахователните правоотношения се прекратяват по реда на § 8б.” 

          3. Създава  се ал.7: 


   ”/7/ Разпоредбата на чл.8, ал.3 не се отнася за внесения към момента на влизането в сила на този закон капитал на застрахователи, получили разрешение съгласно чл. 28. 


§ 52. В ( 8а ал. 3 се отменя.


§ 53. Създава се § 8б:



“§ 8б. Заварен застраховател, който не е поискал или не е получил разрешение за извършване на застрахователна дейност, включително и такъв, за когото е открито производство по ликвидация, е длъжен до 31 декември 1999 г. да върне на застрахованите лица частта от премията за неизтеклия срок на имуществените застраховки и математическия резерв с набраните върху него лихви за застраховките “Живот”.

ПРЕХОДНИ РАЗПОРЕДБИ


§ 54. В срок до един месец от влизането в сила на този закон заварените застрахователи, включително получилите разрешение за извършване на застрахователна дейност, представят информацията по § 8, ал. 3, т. 11 от Преходните и заключителните разпоредби на Закона за застраховането. 


§ 55. В срок до един месец от влизането в сила на този закон Асоциацията на българските застрахователи прави предложение по чл.89, ал.1. 
        § 56. Лицата, които не отговарят на изискванията по чл.10, ал.4 и чл. 13, ал.3 от Закона за застраховането, се освобождават от компетентния орган на застрахователя в 3-месечен срок от влизането в сила на този закон.

